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IMPATTO dei CAVI degli IMPIANTI DI RISALITA sull’AVIFAUNA



Une DEMARCHE PARTENARIALE
Un approccio partenariale

�
�

� Agir pour la Sauvegarde des Territoires et Espèces Remarquables ou Sensibles
� Association Nationale des Chasseurs de Montagne
� Association des Naturalistes Ariégeois
� Club Galliformes et petit gibier de Montagne
� Centre de Recherche Alpin sur les Vertébrés
� Conservatoire Etudes des Ecosystèmes de Provence – Alpes du Sud
� Fédérations Départementales des Chasseurs : Alpes de Haute Provence / Hautes-Alpes /

Alpes-Maritimes / Ariège / Aude / Drôme / Haute-Garonne / Isère / Pyrénées-Atlantiques /
Hautes-Pyrénées / Pyrénées-Orientales / Savoie / Haute-Savoie

� Fédérations Régionales des Chasseurs : Midi-Pyrénées / PACA : Rhône-Alpes
� Fédération des Réserves Naturelles Catalanes
� Groupe de Recherches et d’Information sur la Faune dans les Ecosystèmes de Montagne
� Groupement d’Intérêt Cynégétique Montagne des Pyrénées-Atlantiques
� Groupement d’Intérêt Cynégétique du Tétras-lyre des 2 Savoie
� Institut Méditerranéen du Patrimoine Cynégétique et Faunistique
� Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage
� Office National des Forêts
� Parcs Nationaux : Ecrins / Mercantour / Pyrénées / Vanoise
� Parcs Naturels Régionaux : Bauges / Chartreuse / Queyras / Vercors /

Pyrénées-Catalanes / Verdon
� Protection et Chasse des Galliformes et petit gibier de Montagne
� Réserves Naturelles Régionales de Nyer et de Pibeste
� Syndicat Intercommunal de Protection et de Conservation du Vuache



MODALITES de REALISATION
Modalità di realizzazione

ENQUETE INITIALE
Indagine iniziale

SUIVI ANNUEL
Aggiornamento annuale



L’ENQUETE de 2000 à 2004
L’indagine dal 2000 al 2004

Numérisation du parc de remontées mécaniques
Individuazione del parco degli impianti a fune

Numérisation des tronçons meurtriers et saisie des cas de mortalité
Individuazione dei tratti critici e acquisizione dei casi di mortalità

Constitution d’un réseau de correspondants
Creazione di un gruppo di interlocutori

Enquête auprès des stations de ski et collecte des données
Indagine delle stazioni e raccolta dei dati



(*) Reporter impérativement la localisation du tronçon sur une carte IGN avec le N° de cas de mortalité correspondant.
(1)TK : téléski, TS : télésiège, Autres : CATEX (Câbles Aériens de Transports d’Explosifs), câble à foin, ligne électrique….
(2)(3) J : jeune de l'année, A : adulte, I : âge indéterminé
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